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УСТАВЪ И‘ ПРАВИЛА'

межлунар0дныхъ желъзнодорожныігь' конгрессовъ.
Переводъ съ французские С. Д. Карейши.‘

ЦЪль и назначеніе.

Ст. 1. Международные .жемъзнодорожные конгрессы являются
учрежденіемъ постояннымъ, ИМ’ЁЮЩИМЪ ЦЪ'ЛЬЮ споспЪшествовать
развитію И улучшенію желёззнодорбжнаго ДЪла.

Ст. 2. Ассоціація эта составляется изъ администрацій Дорогъ
казенныхъ и администрацій, ИМ’ЁЮЩИХЪ концессію или эксплоа-‚
тирующихъДороги, открытыя для общага пользованія, заявившихъ
@ своемъ вступленіи участниками въ эту Ассоціацію.

Правительства, вступившія участниками ВЪ Ассоціацію, бы-
ваютъ ВЪ ней представлены особыми делегатами.

Ст. 3. Представителемъ Ассоціаціи является особая Между-
народная Коммиссія, избираемая Конгрессомъ. МЪстомъ пребы—_
ванія для нея назначается Брюссель.

_»

Обязанности членовъ этой Коммиссіи почитаются. почет-
ными._ $3236

Постоянная Международная Коммиссія.

Ст. 4. Коммиосія разсматриваетъ ходатайства администрацій
желЪзныхъ дорогъ о допущеніи ихъ къ участію въ Ассоціаціи
на основаніи статей 1 и 2 сего устава и постановляетъ свое по
оимъ ходатайствамъ різшеніе. Не почитаются администраціями
желЪзныхъ дорогъ такія администраціи, главныя задачи коихъ
сводятся не къ эксплоатаціи желЪзныхъ дорогъ. При пріемъ въ
Ассоціацію новыхъ участниковъ, Коммиосія имЪетъ право обу—
словливать этотъ прюмъ установленіемъ для каждой категоріи
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же№шъ №№ шишшати другихъ условііз ‘),

Еромъ того, Комниссія   
     

      

обязана заниматься в ‹
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*) Уемвія №‚и,

22.9 23043 1893 года‚ 493 № ш. 4 №, пересматрънназо въ (!.—П;ваз 1892 году,

№№№ Цщдутрод'гшй Боммиссіей, ва . _
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она подчиняется всЪыъ поставдолжны быть приложены дощ'менты изъ и чё-яеніе (› рода и положеніи предпріяп’я.тъ развитии;:
вшить къ чаш ' дорогь общага пользованія,не выдана тнцеесія какимъ :щбо компе ?= №

.іемъ (кроить дорогъ шенныхъ; или она не открыт:
2. Если подвижной составь передвигается не неханическиыи №№;

. 2:0! {;‚…:. 1:8

11, Ходатайство не поддвига
1. Если дорога не приватт, в, если на эту дорогу

общественнымъ учрежлендля общаге пользованія;

лями;
’ ””'” ”

"”инистраши‚ желающей вступить въ №?желЪзныхъ дорогъ, & именно если ЧЗШЁрожное предпріятіе, не превосходить 1903$предпріятія (эксплоатація водныхъ перед.тягой, заводы, гостинницы и т. Пд- ЁЁ?)[мЪет'ь длину въ 50 километровъ при №7 въ 25 или., ВОГда тяга на ней произво?
;#ханическимъ двигателемъ.

; примЪняется и къ линіямъ
› зубчатками принимается ви.
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со см'ЬшаннопдЁ
двое большей,“

тд?;липы примЪняется и къ дорогамъ “43°" …;
условіи, что эти дороги могт быть 'ПРИ'-тогда,когда на нихъ производится эксплоа- '

ШШ КЗКИМ'Ь либо спеціалънымъ двигаёд ЧЁгъ.
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@@[ринятая въ Ассоціацію пост; 31 августа;ять указанныхъ выше условій, или канет],:твованіе и вынужденная
перестаетъ быть участн  ликвидироватіі

ицею въ Ассое‘ч “г;   овъ за„ 3015 пла
ссіей Конгрес“.  " Бивлиоггі “№97.—
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сессій Конгресса, наміъчать вопросы, подлежащіе раземотр’внію нд,

этихъ сесеіяхъ; заботиться, чтобы вопросы эти были изучены, ре-
дактировать и публиковать отчеты 0 заеЪданіяхъ Конгресса, ео-

етавлять емізту, устанавливать размЪръ взносовъ въ еоглаеіи со

_

статьей 17, зав’едывать финансовыми вопросами, а также забо-

титьея 0 производствв разнаге рода изсл’вдованіи и о напеча-

таніи трудовъ И изслЪдеваній по разнымъ вопросамъ, если Ком—

миесія ето признаетъ полезнымъ для цЪлей, преолЪдуемыхъ
ДЪятельноетью Аееоціаціи.

'
‹ ,

_

Ст. 5 *). Международная Коммиесія состоитъ изъ бывшихе
предсЪдателей ееееій, какъ членовъ по праву, и изъ 33 выбер-

ныхъ членовъ.
Бюро Коммиесіи еоетавляютъ: 1 предсЪдатель, 2 вице—пред—`

сЪдателя, ] главный секретарь, 1 секретарь и 1 казначей.
’

Выборные члены выбираются по возможности отъ веЪхъ

нацт, принимающихъ участіе ВЪ дЪятельнеети Конгрессовъ. Число

выборныхъ членовъ одной и той же націонадьноети ни въ ка-
комъ случаё не можетъ превосходить Девяти.

Когда назначено М'ЁСТО ДЛЯ заеЪДаяій какой либо ееееіи

Конгресса, Международная Коммиееія имЪетъ право увеличить
свой еоетавъ временными членами, выбранными изъ числа дЪя-

телей той страны, въ которой предстоитъ ееесія Конгресса.
Коммиееія назначеетъ своего секретаря и своего казначея.

По своей должности они пользуются въ засЪданіяхъ лишь пра-
вомъ совЪщательяаго голоса..

Ст. 6 **). Международная Коммисеія избираетъ изъ своей

среды членовъ бюро въ первомъ засЪданіи елЪдующемъ за сес—

еіеи Конгресса.
Коммисеія собирается по приглашение предеЪДателя во всЪхъ

тЪхъ случаяхъ, когда этого требуютъ интересы Аесоціаціи, но не

мен'Ье одного раза въ годъ.
Созываетея она такъ же по требование пяти ея членовъ.
Засізданіями Коммиесіи руководитъ предеЪдатель, & въ слу-

чагЬ его отсутствія одинъ изъ вице-предеЪдателей. !

‘ *) Статья эта была измЪнена _во время заключительнаго засЪданія
шестой сессіи. .

**) Статья эта, была измЪнена во время заключительнаго засЪданія ше-

стой сеесіп.
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Р’ВШОНія Комиссіи пастановляютсн по большинству голосовъприсутствующпхъ въ зас’вданіи членовъ. Въ с

ПРИСООДИНИЛСЯ ГОЛОСЪ НреДСЁЦаТСЛЬСТВУЮЩЗГО ЧЛВНд.
По зъсЪданіямъ Коммиссіи составляются журналы, и постапод

силу лишь тогда, когда въ засЪданіи
вленія Коммиссіи имЪютъ
участвовало не метзе девяти членовъ.

Если въ засвданіе Коммиссіи не прибыло указанное выше‘ідіё'ълежавшіе обсуждение вопросы отклады-[71ваются до слёдующаго засЪдашя, созываемаго черезъ пятнадцать’ддней, И въ этомъ послЪднемь засЪцаНіи вопросы разрЪша1отся‚`;ёг—г

ЧИСЛО ЧЛЕНОВЪ, ТО ПОД

()КОНЧЕЪТВЛЬНО, какое бЫ ЧИСЛО Членовъ на ЗЗС'ЁДаНіИ не присут-ствовало.
Ст. 7. ИЗЪ числа 83 выборныхъ членовъ МеждународнойКоммиссш, ‘/з выбываетъ И выбираете

гресса. Въ первомъ засЪданіппослЪ обновленія состава Коммиосія
устанавливаетъ порядокъ выбытія членовъ ВО время слЪцующихъвыборовъ *).

_

Выбыпающіе члены могуть быть ВНОВЬ избраны.Коммиссія во всякое время имЪетъ право пополнять свой 00- `

‹:тавъ временными членами, выбранными изъ (:
ушстшткпвъ Конгресса. Въ этомъ сл
производится ВО время ближайшей сессіи Конгресса.

рецы представителей

Комитетъ.

Ст. 8 ***°). Въ первомъ засЪдаНіи вслЪдъ за сессіей Конгресса,
мь своихъ членовъ образовать особый `Коммиссія уполномочиваетъ се

Распорядительныіі Комитетъ.
_

Ыомитетъ этотъ составляютъ: предс‘Ьдатель, главный секре-тарь и пять членовъ. `

Секрет
тстъ съ правомъ совЪщательпаго голоса.

*) Вт, первый разъ вся Межд
‹:ессіи Конгресса 1887 годы,.

***“-‘) Статья эта была пзмтнсна во времяшестой сессін.

лучаъ равенстгіайголосовъ рЪшающее значеніе имЪетъ то постановленіе‚ къ которомуд‘ф

я на каждой сессіп Кон-

учахЬ окончательное избраніе 19;

арь п казначей Коммиссіи прпнимаютъ участіе въ Коми- {

упародная Коммиссія была выбрана над

заключительиаго засЪданія `
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Члены Комитета уполномочиваются на отправленіе свопхъ
обязанностей на срокъ отъ одной сессіи Конгресса до сл'Вдующей.
Полномочія эти могутъ быть возобновляемы.

Комитетъ лолжевъ собираться по крайней мЪрЪ одинъ разъ
въ трп мЪсяца. Чрезвычайныя засЪдаНія созываются или по иниціа-
ТИВ'Ё предсЪдателя, или по требованію трехъ членовъ.

Ст. 9. Комитетъ ВЪдаетъ текущими д'Ьламп и ([)инансовыми
вопросами, наблюдаетъ и направляетъ труды и изслЪдпвпнія по

разнымъ вопросамъ и заботится объ опубликовапіи ихъ резуль-
татовъ, ВЪдаетъ редакціей „Бюллютеня“, библіотекой и архивами.
Оно распоряжается печатаніемъ цізликомъ или въ ВИД'Ё извле-
ченій зам'втокъ и другихъ документовъ, предназначаемыхъ для
Конгресса, если признаетъ, что эти документы подлежатъ предва-
рительной разсылкъ для подготовленія къ преніямъ во время
сессіи. По просьб'Ь участниковъ Конгресса, Комитетъ озабоЧИ-
вается о Доставленіи имъ отвЪтовъ и свЪд'Ьній по разнаго рода
спеціальнымъ вопросамъ.

Комитетъ назначаетъ и увольняетъ служащихъ. Р'Ьшенія
Комитета, приводятся В'Ь исцолневіе его Бюро *). 

*) Инструкція Распорядительному Комитету:
1 и П (статьи 8 И 9 Устава).
111. Комитетъ собирается въ обычномъ М’Бстъ своего засЪданія въ Брюс—

`

селЪ, улица Лувенъ № 11, по приглашенію предс'вдателя по возможности въ

каждую посл'Ьднюю субботу мЪсяца.
При отсутствіи предсЪдателя. онъ замЪщается однпмъ изъ членовъ по

указанію Комитета (въ засЪданіи 27 Января 1894 г. замЪстителемъ предсЪда—
теля избранъ г. Рамекерсъ).

Въ разсылаемыхъ членамъ Комитета, повЪсткахъ указываются во-
просы, поплежащіе обсужденію.

ПГ. Для дЪйствительности постановленійКомитета требуется на засЪданіи
присутствю трехъ членовъ.

Журналы засЪданій Комитета посылаются вс'Ьмъ его членамъ.
У“. Вопросы. разсматриваемые Комитетомъ, подлежать классификаціщ

установленной вообще въ д'іёятельности конгрессовъ (статья 13 Устава). Вопросы
важные направляются предварительно одному изъ членовъ Комитета для со—

ставлены по нпмъ доклада.
\Гі. Комитетъ имЪетъ право Обращаться къ содЪйствію свЪдущихъ лю-

дей (спеціалистовъ) ]! вознагражцать ихъ за ихъ трудъ.
\“11. Вся корреспонденція подписываетсяпредсЪдателемъ или по уполно—

мочію послЪдняго секретаремъ.



Сессіи Конгресса.

От. 10. Конгрессъ созывается каждые два года. Во время?;кажцоп сессіи онъ опредЪляетъ мЪсто и срокъ созыва слЪ-;‚:
дующей сессіи.

Въ случай непредвид'Ьнныхъ обстоятельствъ Международ-ё'ёная Коммиссія можетъ изм'Ьнить эти распоряжевія.
От. 11 *). Въ сессіи Конгресса имЪютъ право участвовать:
1. Члены Международной Коммиссіи;
2. Уполномоченные представители участниковъ Конгресса;3. Секретари и казначей, равно какъ и секретари сек‚цій‚`назначенные Коммиссіей или ея Распорядительнымъ Комитетомъ, *

взявшіе на себя разработку вопросовъ программы Конгресса. 
У‘Ш. ПредсЪдателю Комитета. вмЪняется въ обязанность при содЪйствіи

секретаря Комитета редактировать „Бюллютень“, причемъ статьи до напеча-танія поступаютъ на, просмотръ одного изъ членовъ Комитета, назначеннаго
предсЪдателемъ въ число членпвъ редакціи.

Въ случаъ к
Распорядительнаго
совъ прог

акого либо разномыслія, вопросъ вносится на разсмотр'ЬніеКомитета. Труды, представляющіе собою разработку вопро—раммы сессіи Конгресса, могутъ быть печатаемы безъ указанныхъвыше формальностей, подъ отвЪтственностью автора работы.То же относится и до стЪнограммъ,
1Х. Казначей ведетъ записи и сост

ходамъ.
Въ вицу того, что на.

завЪдывать финансовыми вопросами по ст. 4 Устава,
вЪряетъ кассу и отчетность во время всякаго засЪданія Комитета.Вся перепискаи сношенія по суммамъ, подлежащимъ поступленію, д'Ьлается ‚отъ имени Международной Комиссіи, &. всъ талоны ассигновокъподписываютсяглавнымъ секретаремъ Коммиссіи.

Казначей представляетъ балансъ кассы на каждое засЪданіе Комитета.Фонды, приносящіе проценты, пом’вщаются на. храненіе въ ГосударЧственную сберегательную кассу. Они могутъ быть оттуда вынуты лишь отъимени Международной Коммиссіи по документу, имЪющему двъ подписи: каз-начея и главнаго секретаря или предстадателя Международной Коммиссіи.Х. Комитетъ назначаетъ размЪръ жалованья служащимъ въ соотвЪтствіисо смЪтой, утвержденнойКоммиссіей.
*) Статья эта была измЪнена во врешестой сессіи.

просмотрЪнныхъ ораторами.
авляетъ отчетъ по расходамъ и при-

мя заключительнаго засЪданія
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Правительства сами назначаютъ число своихъ представи-

телом.
Администраціи желЪзныхъ Дорогъ могутъ назначить не болізе,

8 представителей въ зависимости отъ длины ихъ линій, &

именно:
2 представителей эксплоатирующія линіи не длиннЪе 100 кило-

метровъ;
8 представителей, эксплоатирующ‘я линіи не длинЪе 500 ки—

лометровъ, и по одному лобавочному представителю на каждую
слізцуюшую группу въ 500 километровъ, при чемъ послдвдняя

груцпа можетъ составлять лишь часть 500 километровъ.
(Сг. 12. При открытіи кажюй сессіи бюро Международной

Коммиссіи исполняетъ 06Язанности временного бюро Конгресса,

послёдній немедленно приступаетъ къ выбору своего бюро, со-

стоящаго:
1. Изъ ОДНОГО или нЪсколькихъ почетныхъ предсйздателей;
2. Одного предсЪдателя;
8. Вице-предсёдателей;
4. Предсіъдателей секціи въ согласіи со ст. 14 устава;
5. Главнаго секретаря;
6. Секретарей.

‘

Старшій представитель каЖДаго правительстваявляется вице-

предсЪдателемъ Конгресса по праву.
Всё члены бюро выбираются на одну сессію.

Выборы производятся поряцкомъ указавнымъ въ абзацъ

шестомъ статьи 16.
Обязанности членовъ бюро опредёляются обычными правилами,

примёняемыми въ представительныхъ собраніяхъ, при разсмо—

трйзніи вопросовъ И при преніяхъ по нимъ
Ст. 13. По открытіи каждой сессіи и образованія ея бюро,

Конгрессъ разд'Ьляется на секціи (путь и сооруженія, поцвижной

составъ и тяга, эксплоатація, вопросы общаго характера и т. п.).
_

Членъ Конгресса… можетъ одновременно записаться въ 1113-

сколько секцій.
Конгрессъ имЪетъ право образовать и особыя Коммиссіи.

Ст. 14. Каждая секція выбираетъ своего предсЪДателя, глав—

наго секретаря и секретарей. ПредсЪдатели секцій являются по

праву членами бюро сессіи.
Секціи и Коммиссіи упраздняются въ концгіз каждоп сессіи.
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Ст. 15. На Конгрессе обсуждаются вопросы, внесенные въ

программу сеесіи.
Программа эта вырабатывается МеЖДународноіі Коммиссіей,

при чемъ принимаются во вниманіе указанія, полученныя на этотъ
счетъ‚ во время пренііі на предыдущемъ Конгрессе или его сек—
ціяхъ.

Коммиссія принимаетъ во вниманіе также И указанія
участниковъ Конгресса; особый докладчикъ, назначенный Ком-
миссіей, соетавляетъ докладъ по порученному ему вопросу безъ
заключеній, изучивъ ве'Ь необходимыя данныя и переданныя въ
его распоряженіе Документы.

От. 16. Пренія происходятъ на французскомъ языкз‘з или на
языкъ той страны, гдъ заоЪдаетъ Конгресеъ. Переводчики пере-водятъ на французскій языкъ слова, произнесенныя на другомъ
языкЪ.

Пренія и отчетъ о д'Ьятельности составляются на француз-екомъ языкЪ, но ораторы имЪютъ право требовать, чтобы парал-
лельно съ переводомъ приводились и ихъ слова въ оригиналЪ.

"
Сначала вопросы дебатируются по секціямъ.
Бюро секцій составляетъ краткій отчетъ о преШяхъ, ука-зывая въ немъ разныя мнЪнія, высказанныя въ еекціи. По Одо-

бреніи секціей, отчеты ети представляются общему собранію И
затЪмъ печатаются въ трудахъ Конгресса съ добавленіемъ новыхъ
мМзній, высказанныхъ на общемъ ообраніи, если таковое обстоя-
тельство имЪло М'ЁСТО.

БаллотировкЪ подвергаются только вопросы, относящіеся дО
устава или до организаціи учрежденія.

,

Вопросы спеціальнаго характера разрЪшаются баллотировчкой по большинству голоеовъ присутствующихъ въ зас’вданіичленовъ. Баллотировка производится путемъ Вставанія ИЛИ си—
дЪнія на мЪстЪ; если зарождается подозрдвніе, что баллотировка
произведена неправильно, то переходятъ къ баллотировкъ по
запискамъ. Баллотировка съ поименнымъ опросомъ членовъ про-изводится только въ томъ случатд если это было потребованодВЪнадцатью присутствующими въ засЪдаНіИ лицами.



Денежные взносы, пересмотръ устава и т. п.

Ст. 17. Расходы по созыву сессій, Международной Коммиссіи
и РяспоряцИтельнаго Комитета производятся изъ суммъ, соста-
влясмыхъ:

1. Изъ ежегодныхъ взносовъ участниковъ;
2. Изъ субсицій и Другихъ поступленій.
Ежегодные взносы участниковъ состоятъ:
&) Для Правительствъ изъ суммъ‚ ими самими назначаемыхъ;
В) Для администрацій желЪзныхъ дорогъ, изъ одной части

постоянной въ 100 франковъ и другой перемЪнной, пропорціт
нальной протяженію сЪти дорогъ. Этотъ перемЪнный взносъ, пред—
назначенный на покрытіе расходовъ Ассоціаціи, не можетъ прево-
сходить 25 сантимовъ съ километра.

Отчетный гоцъ начинается съ 15-го Апр'Ьля.
Ст. 18. Взносы эти даютъ право участникамъ на безплатное

полученіе трудовъ сессіи въ количеств'Ь экземпляровъ, превы—
шающемъ на единицу числа делегатовъ.

Оста'хьные изданія посылаются администраціямъ—участни-
цамъ въ зависимости отъ ихъ дЪятельности, разсчитанной нэ.

основаніи положеніи статьи 11. Кромъ того, изданія эти могутъ
быть выписываемы и по удешевленной Ц’ЁН'Ё.

Ст. 19. Международная Коммиссіяпредставляетъ каждой сессіи
Конгресса финансовый отчетъ, для прОВ'Ьрки коего Конгрессомъ
и выбираются Два комиссара.

* `

От. 20. Всякое предположеніе объ измЪненіи Устава Должно
быть представлено МеждународнойКоммиссіи, не позднЪе, какъ за

три мЪсяца до открытія сессіи, съ тёмъ, чтобы это предположеніе
могло быть сообщено участникамъ не позднЪе какъ за мЪсяцъ
до открытія сессіи. Предположеніе разсматривается Конгрессомъ
лишь въ томъ случай}, ноша за него высказалась Коммиссія или
двадцать пять членовъ.

Ст. 21. Участники Конгресса Должны способствовать созыву
сессій Конгрессаи оказывать содЪйотвіе Международной Коммиссіи
въ исполненіи возложенныхъ на нее обязанностей.

-——ФЕ‹>$@$`›3Ф———
\



ИНСТРУКЦКЯ
о поряцк'в раземотрізнія вопроеовъ отдЪльными-Уеекціями Конгресса. `

 
Отчеты предыдущихъ сессій указали на необходимость

изданія особой инструкціи, ВЪ которой былъ бы указанъ общіцпоряцокъ разсмотрЪнія вопросовъ и порядокъ веденія преній въ
засЪданіяхъ секцій. Таковая инструкція выработана Распоряди-тельнымъ Комитетомъ Междунаршной Коммиссіи И ею и должйы
руководствоваться гг. предс'Ьдатели секціи, секретари И доклад-чики.

|. Составь Бюро.

Во исполненіе статьи 14—го Устава, каждая сскція избираетъсвоего предсЪдателя, главнаго секретаря и секретарей. Въ видутого, что для исполненія обязанностей предсЪдателейцсеКЦій И пхъ
главныхъ секретарей избираются лица по возможности равн0-_
мЪрно отъ ВС'ЁХЪ національностей, представленныхъ на КовгрессЪ,и намЪченные кандидаты ДОЛЖНЫ заран'ве приготовиться къ испол
ненію своихъ обязанностей, Международная Коммиссія предста-вляетъ на утвержденіе секцій уже заран'Ье намёченныхъ канди—
датовъ.

Предс'Ьдатель каждой секціи представляетъ на утвержденіе .

собранія списокъ тЪхъ лицъ, которыхъ по его мнЪнію желательно
выбрать секретарями, являющимися его сотрудниками.Международная Коммиссія назначает), кром'Ь того, для каждойсессіи ОДНОГО или НЪсколькихъ секретарей докладчиковъ‚ обязан-
ныхъ быть переводчиками дли членовъ, не говорящихъ по фра н—
цузски, если въ этомъ является надобность.

||. Языкъ‚ на ноторомъ происходятъ пренія.

Согласно статьи 16 Устава „пренія происходятъ на француз-скомъ языкъ или на языкъ той страны, гдъ засЪдаетъ Конгрессъ_



___11__

Переводчики переводятъ на французскій языкъ слова, произне—

сецнын на другомъ языкіъ“.
Ва исполненіе постановленія этой статьи предсЪдателю и

главному секретарю окаяываютъ въ этомъ отношеніи содізйствіе
члены секцш или секретари докладчики.

|||. Занятія сенцій. О

@) Назншаеніе программы занятий жаждой секціи. При открытіи
занятій сессіи предсЪдатель устанавлиьаетъ по соглашенію съ

собравіемъ, программу ЗаЦЯТіЙ сессін, съ тёмъ чтобы по возмож—

ности былъ точно установленъ тотъ день, въ который будетъ раз—

смотрЪнъ каждый изъ внесенныхъ вопросовъ или въ засЪданіи

самой секціи, или же въ соединенномъ засЪдаНіи съ другой или

другими секціями.
Ь) Резюмированіе доклада ево докладшкомъ. При разсмотр’вніи

каждаго вопроса слово дается сначала докладчику, который

вкратцъ И сообщаетъ секціи содержаніе своего труда. Докладчи-
КОВЪ просятъ не читать своихъ трудовъ подробно, но резюмиро-

вать ихъ возможно кратко, обращая вниманіе на главные выяснен-

Ные Докладомъ факты, и на разныя мнЪнія, высказанныя адми—

нистраціями желЪзныхъ дорогъ, участниковъ Конгресса, въ отвтл‘ъ

Ва Детальную программу, посланную докладчикомъ, и въ заклю—

ченіе сообщить свои выводы. Чтобы достигнуть этого результата,

ДО сообщенія выводовъ надо ВКраТЦ‘Б еще разъ перечислить

главн’ізйшіе факты и обстоятельства, уже приведенцыя при крат-

КОМЪ изложевіи доклада, съ ТЪМЪ чтобы изъ этпхъ фактовъ и

ВЫВОДОВЪ получалось цёльное представленіе о вопросъ. Каждый

докладчикъ имЪетъ право говорить не больше получаса.

0) Прет'я. Поста прочтенія дОКЛадчикомъили докладчиками

ихъ краткихъ сообщеній‚ предсЪдателемъ открываются прешя.

ЕСЛИ послъ этого произойдетъ Нізкоторая заминка, какъ это часто

случается, И никто изъ присутствующихъ не пожелаетъ сразу

высказаться, то предсЪдатель не долженъ торопиться заявить, что

ВЫВОДЫ (зшслюченія) одобрены, наоборотъ онъ Долженъ стараться

Возбудить пренія, обративъ вниманіе членовъ на т‘Ь части доклада,

‘ которыя по его мпЪнію заслуживаютъ возраженія. ПредсЪдатель

долженъ стараться получить всякаго рода разъясненія и св'ЬдЪнія



отъ тЪхъ лиць, которыя по его МН'ЁНіЮ спеціалъно занимались _

изучевіемъ трактуемаго вопроса. Предсгвдатоль наблюдаетъ за“.
тЪмъ, чтобы исполнялись постановленія, касающіяоя языка., на
которомъ должны происходить пренія.

@) Закрыта прений. Если бы пренія затянулись, то они могутъбыть прекращены по постановленію большинства Двухъ третей
присутствующихъ членовъ. По окончаніи преній на одобреніо
собранія представляются заключенія докладчиковъ съ тЪми по-
правками, необходимость въ коихъ выяснилась преніями, И полу-чаютъ одобреніе проотымъ большинствомъ голосовъ присутствую-щихъ членовъ.

е) Чтеніе доклада секціи % проектовъ заключеній общему со-
брат'ю. Предо'Ьдатель пли главный секретарь секціи при СОД'ЁЙ-ствіи секретарей, ооставляетъ текстъ постановлений, поцлежащихъ '

представленію на одобреніе общаго ообранія, и резюме пренійэтимъ документамъ присваивается названіе докладъ сежціи. Докладъэтотъ долженъ возможно точнЪе воспроизводить хоцъ преній и
содержать глаВНЪйшія высказанныя положенія оъ указаніемъ,кЪмъ именно эти положенія предложены.

Докладъ секціи имЪетъ очень важное значеніе‚ такъ какъ
даетъ возможность составить яснЪе представленіе о положеніи
вопроса, Т'ЬМЪ членамъ обшаго ообранія, которые не присутство—вали на зао'Ьданіяхъ секціи. Если Докладъ этотъ ооотавленъ
хорошо и, не будучи объемистымь, вполнъ точно и полно обри—совываетъ весь ходъ преній, то этимъ можетъ быть предупре-ждено возобновленіе длинныхъ и иногда безполезныхъ пренійвъ обшемъ собраніи.

Весьма трудно, быть можетъ, Даже невозможно„ намЪтить
опредЪленный планъ для такой работы.

ВЪ трудахъ Предыдущихъ Конгрессовъ можно найти много-численные примЪры подобныхъ —Докладовъ‚ составленНЫХЪ оченьталантливо и прекрасно обрисовывающихъ весь ходъ и характеръпреній.
Но въ большинствъ изъ нихъ приводятся резюме высказан-ныхъ мнЪшй, безъ указанія именъ ИХЪ авторовъ, между Т'БМЪкакъ общему собранію необходимо знать обо всемъ происходив—шемъ на засЪданіпхъ секціи.
Ниже приводится образецъ доклада секціи:
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Вопросъ ХШ —В третьей сессіи.

Вм'яніе подъемной силы товарныэсъ вагоновъ на экономическія условія
эксплоатаиш.

Докладъ соединенныхъ секцій 2-ой и 3—ей.

„Докладчикъ, г. Поль Лефевръ, указываетъ на, замЪчаемое

среди администрацій дорогъ Австрійскихъ, Германскихъ, Голланд-

скихъ И Швейцарскихъ, стремленіе увеличивать подъемную спо-

собность платформъ И въ особенности подъемную способность

двухъ-осныхъ полувагоновъ, съ 10 ДО 15 тоннъ посредствомъ ихъ

перестройки. Онъ указываетъ на тотъ фактъ, что Прусское пра-
вительство перестроило 2260 угольныхъ вагоновъ съ 10 тонныхъ

въ 12,5 И 15 тонные, затративъ на каждып вагонъ 38 фр. 93 сант.

(1 фунтъ стерл. 10 шиллинговъ и 10 пенсовъ). При ЭТИХЪ усло—

Віяхъ реформа эта, по мнЪнію Докладчика, оказывается выгодной,

такъ какъ прежніе 10-ти тонные вагоны могутъ быть безъ не—

удобствъ примЪняемы для перевозки и меньшаго количества

грузовъ‚ если не хватаетъ грузовъ на… погрузку ВС’ЁХЪ 15 тоннъ.

Но зато, когда имЪется грузъ для 15 тоннъ, наверстываютъ все

то, что можно получить съ тонны, принимая во вниманіе расходы
по постройкъ и содержанію подвижного состава, по 060луживанію,

группировкё и сортировкъ, по тягъ и т. п. Производительная

работа станціонпыхъ путей по этому тоже ВЪ значительной сте.

пени увеличивается“.
„Весьма интересная записка по этому вопросу г. Эли, глав—

наго инженера службы тяги Пенсильванской желЪзной дороги,

указываетъ‚ что въ Америкъ ушли въ этомъ отношеши гораздо

далёе, уже съ ДаВНИХЪ поръ подъемная способносгь угольныхъ
БаГОНОВЪ выражается тамЪ'ЗО тоннами.Результашмъ ЭТОГО является

уменьшеніе Мертваго груза на 1 тонну емкости съ 566 клгр.
(1245,2 фунт.) до 368 клгр. (809,6 фунт.), т. е. на 81,8010, умень—

шеніе СТОИМОСТИ постройки на 1 тонну ВМ’ЁСТИМООТИ съ 566 фр.

75 синт. (22 фунт. 8 шиллинг. 11 пене.) до 373 фр.
(14 фунт.

15 шиллинг. 10 пена.), т. е. на 33,8010 И УМВНЬШВНЮ ДЛИНЫ на

1 тонну вмізстимости съ 48 саит. (18,8") 210 % СЭНГ- 00,2”)‚Т. @-

на 45,6"/о".
„Г. Фресно (Ишльянскія Средиземноморскія дороги), на ДО-

рогахъ Общества коего ходятъ давно вагоны подъемной силы въ
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12 тойнъ, высказался противъ увеличенія этой подъемной способ-
ности, такъ какъ согласно существующихъ правилъ, на второсте-
пенныхъ линіяхъ его СМИ, не можетъ быть Допущено Движеніе
вагоновъ съ нагрузкою на ось въ 121/2 топиъ, что можетъ слу-
читься при Двухъ—осныхъ вагонахъ, принимающихъ грузъ въ 15
тоннъ. Администрація его Дороги старалась уменьшить мертвый
грузъ вагоновъ, прим’вняя для ихъ устройства сталь“.

„Послъ этого нЪсколько ораторовъ поочередно говорили то
въ пользу, то противъ этой М'ЁРЫ; противъ, когда по дорогЪ пе—

ревозятся преимущественно сельскохозяйственные грузы, или
грузы, подлежащіе перегрузить; за, когда грузы состоятъ изъ пред-
метовъ громоздкихъ, перегрузка коихъ не желательна“.

„Въ пользу этой мЪры высказались представители дорогъ
голландскихъ (г. Верлоопъ) и русскихъ“.

‚‚Г. Кербедзъ, вице-прецсЪдатель правленія Владикавказской
дороги, сообщилъ, что увеличеніе подъемной силы вагоновъ нэ.

дорогахъ его сіъти увізнчалось полнымъ успЪкомъ, благодаря НТ)—

киторымъ льготамъ, предоставленнымъ отправителямъ. Особенное
вхючатліъніс прпизвело на собраніе сообщеніе А. Сартіо, главнаго
инженера эксплоатаціи французской сЪверной дороги, въ кото-—

ромъ онъ сомп’ввался въ возможности обращенія вагоновъ съ
подъемнике силою ВЪ 10 тоннъ въ вагоны емкостью въ 15 тоннъ
и въ которомъ онъ заявилъ, что реформа эта была, бы противна
ниже,:іаніямъ торговли“.

„Въ виду сего собраніе ограничилось выработкою олЪдую-
щаго проекта постановленія, представляемаго на одобреніе об-
щага собранія“.

Проектъ постановенія.

„Въ виду тжо, что на разныхъ сЪтяхъ желЪзныхъ дорогъ
„условія товарнаго движенія весьма различны, не представляется
‚,возМожнымъ установить общаге правила, на, основаніи коего
‚,могъ бы быть опредіъляемъ тоннажъ товарныхъ вагоновъ‚ по-
„лезний для экономическихъ условій эксплоатаціи“.

„Служба, занимающаяся постройкою вагоновъ, Должна при—
„пимать всевозможныя мЪры для уменьшенія мертваго груза
„вагонпвъ ша въ ущорбъ отнако же роду и безопасности дви--
‚‚жеиія, рат… какъ и хорошему содержанію вагоновъ“. №Я©$Ёё$№ 
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